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Programmi eesmargid

Moodetav niditaja Baastaseme allikas ja Teadaolev Oodatav sihttase
moOotmise aeg baastase 2017. aastal

11-15-aastastest Opilastest joob iga pdev TAI (2010) 46% 50%
piima (2010)

11-15-aastastest Opilastest joob piima 5- TAI (2010) 15% 20%
6 paeval (2010)

Piimatoodete tarbimine inimese kohta TNS EMOR (2013) 309 kg 322 kg

Varskete piima toodete tarbimine Statistikaamet (2012) 122 kg 129 kg

inimese kohta

Inimeste hulk, kes ei joo lildse piima TAI (2012) 23% 21%
vanuses 16-64

Teadlikkus piimatoodete tarbimise TNS EMOR Baastase Teadlikkus
olulisuse kohta erinevates maaratakse suureneb
vanusegruppides 2015. aasta vorreldes
uuringuga baastasemega




Voidafigal'to
2 kg juustul
Hakka PIIM - PAEVA PARL!
fanniks ja jaga!
Koikide retsepti saatnud fannide

vahel loosime kuu jooksul valja
kokku 60 kg juustu!

Facebooki lehekilg

Kampaania
toidupoodides

Piimabaar ja
multifilmiprogramm
kinos Artis
Piimaprogramm
Vanamoisa joulumaal

Koolikokkade koolitused



Avatud piimafarmide paev

e 15-30 avatud farmi ule Eesti
e 1800-2500 koolidpilast igal aastal
 Hea meediakajastus

@ r b4 “—
mﬂm uu eululu LINNALAPSED MAAL: tore on Iehle pai teha
‘Www.vorumaateataja.ce 3 . -
e T

Nr61(3036) Laupéev, 30. mal 2015 1.10€

A ’ Saw
yenadel C ) &3 /

Reeoe, 5. juunl 2015

madel kiis kiilas sada last
Hogll e - l%ﬁ

o kilas. 1 < ¥
reie saare | RN b5 -

Inno Tahismaa

LAUDAIDLASI’US ) Véru
Kretrwaldi gamnassizmi opi.
lased md nefpiermd b
Inskepicral voimabuse kilssta.  viskse nad tapamafa” itles P,
da Somerpals vallas Alakila ki _neist ebalae vonti”
bis amoat Vohandu Paliamajan. Ettevétte jubt raikis laste.
duse OO Palo firmi. Olecigiine e st ira, et mingt kodaloo-
Karjalaskepievlastele siteoksti-  made pidamist farmis e toimu
mu pallumajandus kashandisko.  Loomad voctakue selleks, e pii
722 plimatootiste hisa EPIKO  ma saachs. Kok on farmis 650
koosadle. Vo lapasd vis b lopeiehmn ringis, poremad neit

.

1 mileja batvustas nei.  ansavad pievas ligi 40 litrit pii K It d t t I b k toavad,

PESE smametier as sealt udarast tuleb vasikas? B
0 loomas Pihu. mi Vil it as lel

kit s i rpdvese Apapiemion “Aga kuidas lchn ad, unulpokpu“pmud janad lihtsalt kakavad,

jalgmombamisest kuni asjasin.  vabalt ringi jalutada. Prasgu on ad? yore Maisa farmi juhatajalt. s

dizue vasiate vastamisesi vil.  tues moodsas nelis ipirobotiga  lehmabesbind 1 tutvuds ol
. Toomas Pibu tutvstas pob-  farmis alla pooe [ipsichomdes,  [kategs. Sclpss, ot pulbvasikad

Jalkult Kok piimstootmise k. Geiand on ved vanas ludss.  miiakse kohe pirat sindimist : Ssjad Bestimas koolilapzed
s - s loomade s o leriusplamiaoc s o Holliodise 3. s i oo azkepy

ja Tarsi eusumatakee. Meie farmis tegele
kispabialikull keicspim lehma takoe edasi ainudt lehmmasiiate.

secs vilja tuleh, legi sl kobia mmnwkhuug on fir.  ga Pima hakkavad lehmad and

il vasust anch, mis s i, mis teit samapaljs noorloomi.  ma kabessetzsck.
ki lehmad vanaks jiivad Sis  Lapsed - Lapaed

kasssegse pims
tootmise tehao-
loogia, kaasa ar.

Lips buitkas pritzarusja torai ksits

viad lpuiubo.
tig Naha, kuidas Kardia: helzatl lipp toru
Jhmn Iopephtsie S s PRy v Hiumas munousksitze 2tz on lo
thusiz hulga Kisi ja oskus  fingilikudaja rohtusooa  tiok” Binitas peremees.
M - v "Ka ke Jiccliary knovab  Ferenaine Hamch Malio mqnlnlqmv- vakasii- :;',‘:,'p:':;“ "'":mmf:,ﬂ:
e - Sulev Matio lubss lastel iimsamnis audan. Vasiate o oma ehmade pemast v du Korraldes Eeck plume- et ielidane D Lukas
= W Toomi kntzudaja soovitas hulgas ofi naha Kgusid, pu- Hassma. Sefizi esimees Dan Lk
“"‘““bi;hh"““ """f;"‘“k‘l"iﬁ“ sing ocile |8 1a. lehmal oma K3t IlmpidA o naseid, musk, suremaid ja = pudingut, wu
gL Sl ot = f oo i uts virizie maedesa g raameiame i meninl
voolah. L ite ramatite i —n el i e e e elavad ofiansed Chis facm ok Himus e i BiaekS all
e
el

3
pltlanilehma. Karjaaskepie Tasee vids

T ——y 'm,nnr
tesegu toodete tbimine ghe elanik

P B Llnnalapsed kaisid Texasest

R SeiiS kopeeritud lauda elu uudistame

SIGRID KOOREP varihe pilan ja pllsntoodele \eised farmisttulla, cligagn  vasidlan




Messid ja sindmused
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Programmi tulemused

Baastaseme
Mododetav nditaja allikas ja CEENENE
mootmise aeg

Eesmark
2017

11-15-aastastest

opilastest joob iga TAI (2010) 46% 50% 54%* 55%* 47%*
paev piima (2010)

11-15-aastastest

Opilastest joob piima 5-

6 pdeval (2010)

***EMOR 6-14- TAI (2010) 15% 20% 27% *** 28%*** 30%***
aastastest joob piima

iile paeva

Inimeste hulk, kes ei

joo lldse piima, TAI (2012) 23% 21% 13%** 16%** 13%**
vanuses 16-64

Piim on tervisele

kasulik toiduaine (vaga

vOi pigem kasulik), Kantar EMOR 87% 80% 81%
vanuses 15-74

eluaastat

Piim on tervisele
kasulik toiduaine (vaga
ja pigem kasulik),
vanuses 6-14 eluaastat

Kantar EMOR 95% 92% 91%




Uue perioodi kogemus

Esitasime 2016. aastal taotluse ,, EstMilk”, mis sai 75 punkti
100-st (min ndutud kiinnis 62 punkti), taotlust ei rahuldatud.

Programmi eesmargiks ELi ja Eesti piimatoodete turuosa
suurendamine Louna-Koreas ja Jaapanis

Suurendada Euroopa ja Eesti piimatoodete nahtavust nendel
turgudel

Suurendada piimatoodete eksporti nendele turgudele nii
koguseliselt kui rahalises vaartuses

Taotlemine toimub elektrooniliselt (kasuta Internet Explorer
brauserit!)

Kavas oli osaleda piirkonna olulisematel toidumessidel,
projekti eelarve oli tGle 700 000 euro



Projekti hindamise tulemus

- Contribution to general and specific objectives of information provision and promotion measures

Score: 16.00 (Threshold: 14/20.00 , Weight: 100.00%)

The following aspects will be taken into account

{a) relevance of proposed information and promotion measures to priorities, objectives and expected results announced under the thematic priority:
(b) relevance of proposed information and promotion measures to the general and specific objectives listed in Article 2 of

Regulation (EU) No 1144/2014;

{c) relevance of proposed information and promotion measures to aims listed in Article 3 of Regulation (EU) No 1144/2014: (d) Union

dimension of the programme.

Taotluse prioriteedid ja oodatavad tulemused on rételilult kooskdlas projeltiktoniursi iild- ja erieesméiriidega. Oodatavad tulemused vastavad remaatilisele
prioriteedile. Péhieesmérk on suurendada ELi ja Eesti piimatoodete ndhtavust ja tarbimist Jaapanis ja Léuna-Koreas. Kampaania on suunatud
ettevéfjatevahelisele turule.

Kavandatavad teavitus- ja milligiedendusmeemmed vastavad nduetekohaselt prioriteetidele, eesmériidele ja oodatavatele tulemustele ning iild- ja
erieesmdrkidele. Programmi eesmdrk on suurendada sihtturge silmas pidades programmiga hdlmatud toodete turnosa ja ekspordimahtu ning seega on see
kooskélas mécruse (EL) nr 1144/2014 artikliga 2.

Projekti raames keshkendutakse miliigiedendusmeetmete rakendamisele kahe sihtriigi turgudel — Jaapanis ja Louna-Koreas. Ehldd prajelt on iiles ehitatud ELi
Ja Eesti piimatoodete pohitunnustele (korge kvaliteet, toiduohutus, foodete jalgitavus, loomade heaolu, sddstlildus ja hea maitse), ei ole nendele omadustele
padratud taotluse eri osades piisavalt tdhelepanu secses lisavidrtusega, mida nad wutele turgudele foovad.

Taotlusel on ELT sénum ja strateagia hélmab ELi nmnuslauset ,, Nautige, see on Euroopast! ™. Mdérgitud on ka taotleja pariteluriik. Kavandatud
trundussivateegia alusel on kavas nimetada kaubamdrke kooskélas médrusega. Posititvset mdju teiste ELi riikide ekspordile ei ole vilja toodud. Kampaania
eodatava kasuna on kavandatud véimalikud turueelised teistele sama seltori tootjatele, kuivard taotluse esitajal on nendega tihedad suhted.



Projekti hindamise tulemus

Criterion 2 - Technical quality of the project

Score: 28.00 (Threshold: 24/40.00 , Weight: 100.00%)

The following aspects will be taken into account:

(a) quality of the analvsis (description of target markets, challenges for competitors from the EU, consumer awareness, etc.);

(b) suitability of the programme strategy, SMART (specific, measurable, achievable, results-focused, and time bound) objectives, key messages:
(c) clear and detailed description of activities;

(d) suitable choice of activities with respect to objectives and target groups. complementarity to other private or public activities carried out on the
target market;

() quality of the proposed evaluation methods and indicators.

Sihtturgude kirjeldus on programmi loogika selgitamiseks piisav ja seda toetavad asjakohased turnandmed. Sihtrithmad on hdsti madratletud ja
pohjendatud; progranmi sémumid on selged, nende edastamiskanalid ja programmi meetmed vastavad néuetele.

Analiiiis hélmab sihtviilkide turuandmeid, konkurentsiolukorda ja struktiri ning selles on lithidalt ja sisutihedalt kolda véetud imporditdled Andmeallilate
kirjeldus on piiratud.

Meetme potentsiaal vérreldes teiste EList ja viljastpoolt ELi pérvit konkurentidega on viilia toodud mélema kdesoleva prajeltica hdlmatud sihtriigi puhul
Kindlaks on tehtud mélema sihtriigi imporditingimused.

Taotlus ei sisalda selget ja sidusat strateegiat koos konkreetsete iiksikasjadega, mis kinnitaksid piisava rakendusprotsessi olemasolu. SMART-eesméirgid on
ainulaadselt kindlaks médratud iga aasta miiiiginditajates. 2018. aasta kdibeprognoos on kdrgelennuline; investeeringutasuvus on sellegipoolest realistlil.
Kavandatavate meetmete pdhisénumeid kohandatalse kavandatud sihtriihmadele ja turgudele nende télkamisel kohalikesse keeltesse.

Tegevuste kirjeldus ei ole piisavalt pdhjalik ja vajaks seoses iiksikasjaliku eelavega, eeskiitt haldustasude eelarveridadega, péhjendamist.
Eri tabelites on tegevuste loetelu ja tegevuste kirjelduse vahel vastuolu.

Tegevuste valik eesmérkide ja sihiihmade vaatenurgast on vastuvéetav; programmi méne tegevuse vastavus programmi eesmdrkidele ja sihtriihmadele vajab
siiski péhjendamist, erifi tegevus rubriigis ,, Jaapani ja Léuna-Korea toiduameturuga seotud turu-unringud ja ndustamine . On ebaselge, kas kédesolev projekt
on siinergiline vai kas see tédiendab muid meetmeid, mille taotluse esitanud organisatsiooni on samadel sihtturgudel vilja téétanud.

Eavandatud hindamismeetodid ja néitajad on asjakehased ja héisti sénastatud. Hindamisasutusi on nimetatud séltumatuteks, kuid iilsikasju nende
véiljavalimise kohta ei ole esitatud.



Projekti hindamise tulemus

Criterion 3 - Management quality

Score: 7.00 (Threshold: 6/10.00 , Weight: 100.00%)
The following aspects will be taken into account:

(a) project organisation and management structure: (b)
quality control mechanisms and risk management.

Taotluse esitaja kavatseb vitta piisavad meetmed, ef viia projelt rakendusasutuse kaudu ellu. Liihidalt on
kirjeldatud nii projekti julitimist kui ka kavandatud kaasrahastamist.

Kvaliteedikonirolli mehhanismi on kirjeldatud iildiselt, ilma konkreetsete iiksikasjadeta. Taotluse esitaja ja rakendusasutuse selgete vastutusvaldkondade ja
ilesanmete kirjeldamisel esineb projektis véikeseid pundusi.

On ebaselge, kuidas kontrollitakse eelarvest ja ajakavast

kinnipidamist. Riske ja nende maandamise meetmeid on kirjeldatud

liihidalt.

Criterion 4 - Cost-effectiveness

Score: 24.00 (Threshold: 18/30.00 , Weight: 100.00%)

The following aspects will be taken into account:

(a) balanced split of budget in relation to the scope of the activities;

(b) consistency between the estimated cost and the corresponding description of the activities:

(c) realistic estimation of person/days for activities implemented by the proposing organisation, including costs of project coordination.

Uldises eelarvestruktuuris valitseb projefti 24 kuu pikkuse kestuse ning kavandatud tegevuste ja nende keerukuse vahel tasakaal, ehlki nende vaheline seos ei
ole piisavalt selge. Uldeclarves on iilekaalus kaubandusmessidega seotud kulud, kuid need on igustatud, kuna taotlus hdlmab ettevétiatevahelisi meetmeid.

Eeldatava maksumuse ja programmi tegevuste vastava kirjelduse vahel on hea kooskéla, eriti kuna tegevused, nende eesmérgid, tulemused ja eelarved an
selgelt kirjeldatud ja péhjendatud. Uldised iihikukulud on diglased, kuigi osalgjate arvu ja kavandatud reise ei ole selgelt péhjendatud. Taotluse esitanud
organisatsiooni tédtajate messidel osalemisega seotud majutus- ja reisikulud sisalduvad otsestes allhankelkududes, mitte muudes otsestes filudes.

Tegevuste kulud ja meetmete koordineerimise kulud on kavandatud asiakohaseli. Kulud to6taja/tédpdeva kohta on kooskdlas turumédiradega. Muude
iihikulkachide puhud on Idhtutud tavapdrastest médradest.



